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L 336/214

UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI

23.12.1994

OBECNA USTANOVENI A ZAKLADNI ZASADY

DOHODA O OBCHODNICH ASPEKTECH PRAV K DUSEVNIMU VLASTNICTVI
CLENOVE,

piejice si zmensit deformace a piekdzky mezindrodniho obchodu a berouce v dvahu nutnost podporovat G¢innou a ptiméfenou
ochranu prav k dufevnimu vlastnictvi a zajistit, aby opatfeni a postupy k dodrzovéni prav k dusevnimu vlastnictvi se samy o sobé
nestaly pfekdzkami opravnéného obchodu;

uznévajice za tim tcelem potfebu novych pravidel a podminek, tykajicich se:
a) pouzitelnosti zdkladnich zdsad GATT 1994 a piislusnych mezindrodnich dohod nebo konvenci o dusevnim vlastnictvi;

b) zajisténi pfiméfenych norem a zdsad, vztahujicich se na dostupnost, rozsah a uzit{ prav k dusevnimu vlastnictvi souvisejicich
s obchodem;

¢) zaji§tén{ ucinnych a vhodnych prostredkd pro uplatiiovani prav k duSevnimu vlastnictvi, souvisejicich s obchodem,
s pihlédnutim k rozdilim v ndrodnich prévnich fadech;

d) zajisténi uc¢innych a urychlenych postupti pro mnohostrannd predchdzeni a feseni sporti mezi vlddami; a

¢) prechodnych opatieni, usilujicich o plnou tcast na vysledcich jedndni;

uzndvajice potfebu mnohostranného rimce zdsad, pravidel a pfedpisti, zabyvajicich se mezindrodnim obchodem padélanym
zbozim;

uzndvajice, Ze prava k dusevnimu vlastnictvi jsou prava soukromd;
uzndvajice zdsadni cile vefejné politiky ndarodnich systémt ochrany duevniho vlastnictvi, véetné rozvojovych a technickych cili;

uzndvajice také zvldstni potfeby nejméné rozvinutych clenskych zemi, pokud jde o nejvy$si moznou pruznost pfi vnitinim
provadéni pravnich pfedpist tak, aby jim bylo umoznéno vytvéfet zdravou a zivotaschopnou technickou zakladnu;

zdtirazilujice vyznam zmirfiovani napéti dosazenim posileni zdvazkd k FeSenf sport, tykajicich se otdzek obchodnich aspekti
dusevniho vlastnictvi prostfednictvim mnohostrannych postupt;

piejice si vytvofit vzdjemné se podporujici vztah mezi WTO a Svétovou organizaci duSevniho vlastnictvi (déle uvddéné jako
,WIPO*), jakoZ i jinymi piislusnymi mezindrodnimi organizacemi;

DOHODLI SE TAKTO:

CAST I rozsahlejsi ochranu, nez jakou vyZzaduje tato Dohoda za pfedpo-
kladu, Ze takovato ochrana neni v rozporu s ustanovenimi této

Dohody. Clenové mohou urit vhodny zpiisob, jak uplatiiovat

ustanoven{ této Dohody v rdmci svého vlastntho pravniho

systému a praxe.
Cldnek 1

Povaha a rozsah povinnosti

2. Pro tcely této Dohody se vyraz ,dusevni vlastnictvi“ vztahuje
1. Clenové uvedou v ti¢innost ustanoveni této Dohody. Clenové na vSechny kategorie dusevniho vlastnictvi, které jsou
mohou, nemaji viak povinnost, zavést v domdcim pravnim fadu oddili 1 az 7 casti IL

pfedmétem
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3. Clenové poskytnou zachizeni podle této Dohody obcantim
ostatnich Clenti (1). Pokud jde o pfislusné pravo k dusevnimu
vlastnictvi, budou za ob¢any ostatnich Clent povazovany fyzické
a pravnické osoby, které by odpovidaly kritériim zpusobilosti pro
ochranu podle Paf{zské amluvy (1967), Bernské imluvy (1971),
Rimské tmluvy a Smlouvy o dusevnim vlastnictvi v oboru inte-
grovanych obvodd, jako kdyby vsichni Clenové WTO byli ¢leny
téchto tmluv (3). Kazdy Clen vyuzivajici moznosti, uvedenych
v odstavci 3 ¢ldnku 5 nebo odstavce 2 ¢lanku 6 Rimské amluvy,
u¢ini ozndmeni podle téchto ustanoveni Radé pro obchodni
aspekty prav k duSevnimu vlastnictvi (déle uvadéné jako ,Rada
pro TRIPS").

Cldnek 2

Umluvy o duSevnim vlastnictvi

1. Pokud jde o &stiII, Il a IV této Dohody, budou Clenové dodr-
zovat clanky 1 az 12 a 19 Pafizské amluvy (1967).

2. Z&dné ustanoveni &4sti I az IV této Dohody se nedotkne povin-
nosti, které mohou mit vzdjemné Clenové na zdkladé Paifzské
timluvy, Bernské mluvy, Rimské tmluvy a Smlouvy o dusevnim
vlastnictvi v oboru integrovanych obvoda.

(") Uvadi-li se v této Dohodé vyraz ,,obcané”, povazuji se za né v pfipadé
samostatného celniho dzem{ Clena WTO osoby fyzické a pravnické,
které maji bydlisté nebo které maji skute¢né a Gc¢inné pramyslové
nebo obchodni sidlo na tomto celnim tGzemi.

(3 V této Dohodé se ,Pafizskou timluvou* rozumi k Pai{zskd timluva na
ochranu priamyslového vlastnictvi; ,Pafizskou timluvou (1967)“ se
rozumi Stockholmsky akt této tmluvy ze dne 14. Cervence 1967.
,Bernskou dmluvou“ se rozumi Bernskd dmluva na ochranu dél
literdrnich a uméleckych; ,Bernskou timluvou (1971)“ se rozumi
Pafizsky akt této imluvy ze dne 24. ervence 1971. ,Rimskou timlu-
vou* se rozumi Rimskd Gimluva o ochrané vykonnych umélc,
vyrobct zvukovych zdznaml a rozhlasovych organizaci, pfijatd
v Rimé dne 26. ffjna 1961. ,Smlouvou o duSevnim vlastnictvi
v oboru integrovanych obvodd“ (Smlouva IPIC) se rozumi Smlouva
o dusevnim vlastnictvi v oboru integrovanych obvodd, pfijatd
ve Washingtonu dne 26. kvétna 1989. ,Dohodou 0 WTO* se rozum{
Dohoda o ziizeni WTO.

Cldnek 3

Narodni zachdzeni

1. Kazdy Clen poskytne obcandm ostatnich Clent zachdzeni
neméné piznivé, nez jaké poskytuje svym vlastnim obcantim,
tykajici se ochrany (*) dusevniho vlastnictvi s vyjimkami jiz
poskytnutymi v Pafizské imluvé (1967), Bernské umluveé (1971),
Rimské amluvé a Smlouvé o dusevnim vlastnictvi v oboru inte-
grovanych obvodu. Pokud jde o vykonné umélce, vyrobce zvu-
kovych zdznamt a rozhlasové organizace, vztahuje se tato povin-
nost pouze k praviim, poskytnutym podle této Dohody. Kterykoli
Clen, ktery vyuzije moznosti, poskytnutych v ¢lénku 6 Bernské
tmluvy (1971) nebo v odstavci 1 b) ¢ldnku 16 Rimské amluvy,
ucini ozndmeni podle téchto ustanoveni Radé pro TRIPS.

2. Clenové mohou vyuzit vyjimek povolenych podle odstavce 1
ve vztahu k soudnim a spravnim Fzenim, vetné vybéru sidla
nebo jmenovani zdstupce v rémci pravomoci Clena pouze v pii-
padech, kdy jsou tyto vyjimky nezbytné pro zajisténi shody
s pravnimi pfedpisy, které nejsou neslucitelné s ustanovenimi této
Dohody a kdy takové postupy nejsou uplatnovany zptisobem,
zaklddajicim skryté omezeni obchodu.

Cldnek 4

Zachézeni podle nejvyssich vyhod

Pokud jde o ochranu dusevniho vlastnictvi, bude jakdkoli vyhoda,
prednost, vysada nebo osvobozeni piiznand Clenem obcaniim
kterékoli jiné zemé, pfizndna ihned a bezpodmine¢né ob&antim
viech ostatnich Clenti. Z této povinnosti jsou zprostény jakékoli
Clenem piiznané vyhody, prednosti, vysady nebo osvobozent:

a) vyplyvajici z mezindrodnich dohod o pravni pomoci nebo
vykonu prédva obecné povahy a neomezujici se zvldsté na
ochranu dusevniho vlastnictvi;

b) poskytnuté v souladu s ustanovenimi Bernské tmluvy (1971)
nebo Rimské tmluvy, které opraviiuji, aby poskytnuté zachd-
zeni bylo zdlezitosti nikoli ndrodniho zachdzeni, nybrz zaché-
zeni poskytnutého v jiné zemi;

(®) Pro Gcely ¢lanku 3 a 4 této Dohody bude ,ochrana“ zahrnovat sku-
te¢nosti, vztahujici se k dostupnosti, nabyvani, rozsahu, udrzovén{
a dodrzovani prav k duSevnimu vlastnictvi, jakoZz i takové skutec-
nosti, které se vztahuji k vyuzivini prdv k duSevnimu vlastnictvi
vyslovné uvedenych v této Dohodé.
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¢) tykajici se prav vykonnych umélct, vyrobci zvukovych
zdznamu a provozovaného rozhlasového a televizniho vysi-
lani, kterd nejsou poskytnuta touto Dohodou;

d) vyplyvajici z mezindrodnich dohod, vztahujicich se k ochrané
dusevniho vlastnictvi, které vstoupily v platnost pfed vstupem
v platnost Dohody o WTO za predpokladu, Ze takové dohody
budou ozndmeny Radé pro TRIPS a nepfedstavuji svévolnou
nebo neopravnénou diskriminaci vii¢i ob¢antim ostatnich
Clent.

Cldnek 5

Mnohostranné dohody o ziskdni nebo udrzovani ochrany

Povinnosti podle ¢lankd 3 a 4 se neuplatiiuji na postupy podle
mnohostrannych dohod, uzavienych pod zdstitou WIPO,
vztahujici se k ziskdvani nebo udrzovani prav k duSevnimu
vlastnictvi.

Cldnek 6
Vycerpani prava

Pro ucely feSeni sporti v ramci této Dohody, s vyhradou
ustanoveni ¢lankd 3 a 4, nebude nic v této Dohodé pouzito
k jedndni o otdzce vyCerpani prav k duSevnimu vlastnictvi.

Clanek 7

Cile

Ochrana a dodrzovani prav k dusevnimu vlastnictvi by mély
piispét k podpofe technickych inovaci a k pfevodu a rozsifovani
technologie, ke vzdjemnym vyhoddm vyrobct a uzivatelt
technickych znalosti zptisobem, pfispivajicim k socidlnimu
a ekonomickému blahobytu a k rovnovéze prav a povinnosti.

Cldnek 8

Zasady

1. Clenové mohou pfi pfipravé nebo zméndch ndrodnich prav-
nich pfedpisti pfijimat opatfeni nezbytnd k ochrané vefejného
zdravi a vyZzivy a podporovat vefejny zdjem v oblastech Zivotniho
vyznamu svého socidlné ekonomického a technického vyvoje za
pfedpokladu, ze takovd opatfeni jsou v souladu s ustanovenimi
této Dohody.

2. Za ptedpokladu, ze budou v souladu s ustanovenimi této
Dohody, mohou byt nezbytnd ta piiméfend opatfeni, kterd
zamezi zneuZiti prav k duSevnimu vlastnictvi ze strany majitelt
prav nebo uchylovani se k praktikdm, které nevhodné omezuji
obchod nebo nepfiznivé ovliviiuji mezindrodni pfevod technolo-

gie.

CASTII

NORMY, TYKAJICI SE DOSTUPNOSTI, ROZSAHU A UZIT{
PRAV K DUSEVNIMU VLASTNICTVI

0ddil 1

AUTORSKE PRAVO A PRAVA PRIBUZNA

Cldnek 9
Vztah k Bernské amluvé

1. Clenové se pfizplisobi ¢lankim 1 az 21 Bernské tmluvy
(1971) a piiloze k ni. Clenové viak nebudou mit priva nebo
povinnosti podle této Dohody, pokud jde o prava udélend podle
¢lénku 6 bis uvedené Umluvy nebo prava z ného odvozena.

2. Autorskoprdvni ochrana nebude poskytnuta myslenkdm,
postuptim, vyrobnim metoddm nebo matematickym pojmim
jako takovym, nybrz jejich vyjadieni.

Cldnek 10
Pocitatové programy a sestavovani ddaji

1. Pocitacové programy, at jiz ve zdrojovém nebo strojovém
kédu, budou chranény jako literdrni dila podle Bernské amluvy
(1971).

2. Sestavovani udaju nebo jinych materidlti, at schopné zpraco-
vani pocitatem nebo v jiné formé, které bud z divodu vybéru
nebo usporddani jejich obsahu pfedstavuji dusevni vytvor, bude
chrédnéno jako takové. Tato ochrana, kterd nebude rozsifena na
samotné tidaje nebo materidly, nebude na Gjmu jakéhokoli auto-
rského prava, spocivajictho v samotnych tdajich nebo materi-
lech.

Cldnek 11
Prdva pronajimani
Clenové poskytnou, alespont pokud jde o pocitacové programy

a kinematografickd dila, autorim a jejich pravnim ndstupctim
prava povolit nebo zakdzat komeréni pronajimani pro vefejnost
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origindlt nebo kopii jejich autorskych dél. Clen bude z této
povinnosti vynat v piipadé kinematografickych dél, ledaze by
takové pronajiméni vedlo k rozsdhlému kopirovani takovych dél,
coz zévazné poskozuje vyluéné pravo reprodukce udélené
u tohoto Clena oprdvnénym autorim nebo jejich prévnim
nastupctim. Pokud jde o pocita¢ové programy, tato povinnost se
nevztahuje na pronajimdni, kde samotny program neni
podstatnym pfedmétem pronajimani.

Cldnek 12

Doba ochrany

Kdykoli je doba ochrany dila jiného, nez je fotografické dilo nebo
dilo uzitého uméni, pocitana na jiném zdkladg¢, nez je zivot fyzické
osoby, nebude tato doba kratsi nez 50 let od konce kalenddiniho
roku oprdvnéného uvefejnéni dila a pokud chybi takové
opravnéné uvetejnéni v prabéhu 50 let od vytvofeni dila, 50 let od
konce kalenddfniho roku vytvoreni dila.

Cldnek 13

Omezeni a vyjimky

Clenové omezi omezeni a vyjimky z vyluénych prav na urcité
zvlastni piipady, které nejsou v rozporu s normalnim vyuzivanim
dila a neodtvodnéné neposkozuji opravnéné zdjmy majitele
prava.

Cldnek 14

Ochrana vykonnych umélcd, vyrobcii zvukovych
zdznamii a rozhlasovych a televiznich organizaci

1. Vykonn{ umélci budou mit, pokud jde o zhotoveni zdznamu
jejich vykonti na zvukovy zdznam, moznost zabranit nasledujicim
jedndnim, jestlize k nim doslo bez jejich souhlasu: zhotoveni
zdznamu jejich nezaznamenaného vykonu a reprodukce tako-
vého zachyceni. Vykonni umélci budou mit rovnéz moznost
zabranit nésledujicim jedndnim, jestlize k nim doslo bez jejich
souhlasu: bezdratovému vysilani a vefejnému predvadéni jejich
vykond.

2. Vyrobci zvukovych zdznama budou pozivat prava povolit
nebo zakdzat pfimou nebo nepfimou reprodukci jejich zvuko-
vych zdznam.

3. Rozhlasové a televizni organizace budou mit pravo zakazat
nasledujici jedndni, jestlize k nim doslo bez jejich souhlasu: zdz-
nam, reprodukce zdznamu a opakované vysilani bezdratovymi

prostiedky rozhlasového vysilani, jakozZ i pfendsent jejich televiz-
ntho vysildni pro vefejnost. Pokud Clenové nepfiznaji takovd
préava rozhlasovym a televiznim organizacim, poskytnou majite-
lom autorskych prav, pokud jde o takové vysilani, moznost
zabranit takovym jedndnim, s vyhradou ustanoveni Bernské
amluvy (1971).

4. Ustanoveni ¢lanku 11, tykajici se pocitatovych programd, se
budou vztahovat mutatis mutandis na vyrobce zvukovych
zdznamu a na jakékoli jiné majitele prav ke zvukovym zdzna-
mm, jak jsou stanovena pravem Clena. Jestlize bude
15. dubna 1994 u Clena platit systém spravedlivého odménovéni
majitelt prav, tykajici se pronajimani zvukovych zdznamt, muze
Clen takovy systém zachovat za predpokladu, Ze pronajiméani
zvukovych zdznamt ke komer¢nim t¢elim nezptisobuje zdvazné
naruseni vylu¢nych reprodukénich prav majitelt prav.

5. Doba ochrany podle této Dohody bude pro vykonné umélce
a vyrobce zvukovych zdznamu trvat nejméné do konce obdobi
50 let pocitanych od konce kalenddfniho roku, v némz byl poti-
zen zdznam nebo se uskute¢nil vykon. Doba ochrany udélend
podle odstavce 3 bude trvat nejméné 20 let od konce kalendai-
niho roku, v némz se uskute¢nilo rozhlasové vysilani.

6. Kterykoli Clen mtize, ve vztahu k praviim udélenym podle
odstavct 1, 2 a 3, stanovit podminky, omezeni, vyjimky nebo

thrady v rozsahu povoleném Rimskou tmluvou. Ustanoveni
Clanku 18 Bernské amluvy (1971) se vSak budou mutatis mutan-
dis rovnéz vztahovat na prava vykonnych umélcti a vyrobcti zvu-
kovych zdznama ke zvukovym zdznamim.

0ddil 2

OCHRANNE ZNAMKY

Cldnek 15

Pfedmét ochrany

1. Jakékoli oznaceni nebo jakdkoli kombinace oznaceni, zpiso-
bild odlisit vyrobky nebo sluzby jednoho podniku od vyrobki
nebo sluzeb jinych podnikd, budou schopna tvofit ochrannou
znamku. Takovd oznaleni, zvldsté pak slova, véetné osobnich
jmen, pismen, ¢islovek, obrazovych prvkii a kombinaci barev,
jakoz i jakdkoli kombinace téchto oznaceni budou zpiisobilé byt
zapsany jako ochrannd zndmka. Tam, kde oznaceni nejsou
schopna podstatné rozlisit p¥islusné vyrobky nebo sluzby, mohou
Clenové podminit zdpisnou zptisobilost rozliSovaci schopnosti
ziskanou uZivanim. Jako podminku pro zdpis mohou Clenové
pozadovat, aby oznaceni byla rozeznatelnd zrakem.
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2. Odstavec 1 nebude pojiman tak, aby zabrafoval Clentim
odmitnut{ zdpisu ochranné zndmky na zdkladé¢ jinych divoda za
pfedpokladu, Ze se neodchyluji od ustanoveni Pafizské tmluvy
(1967).

3. Clenové mohou zépisnou zpGisobilost u¢init zavislou na uzi-
vani. Skute¢né uzivani zndmky vsak nebude podminkou pro
podani piihlasky k zépisu. Pfihlaska nebude zamitnuta vylu¢né
z toho divodu, Ze se zamyslené uzivani neuskutecnilo pied uply-
nutim lhity i let ode dne podan{ ptihldsky.

4. Povaha zbozi nebo sluzeb, pro které se ma ochrannd zndmka
pouzivat, nebude v zddném piipadé predstavovat piekdzku pro
zdpis ochranné znamky.

5. Clenové zveiejni kazdou ochrannou zndmku bud pted prove-
denim zdpisu nebo bezprostfedné po ném a poskytnou pfiméfe-
nou moznost pro podani zadosti o vymaz zdpisu. Kromé toho
mohou Clenové poskytnout moznost podat proti zdpisu zndmky
odpor.

Cldnek 16

Udélend priva

1. Majitel zapsané ochranné zndmky bude mit vyluéné pravo
zabrdnit vSem tfetim strandm, které nemaji souhlas majitele, aby
pfi obchodni ¢innosti uzivaly shodnd nebo podobnd oznaceni
pro zbozi nebo sluzby, které jsou stejné nebo podobné tém, pro
které byla zapsdna ochrannd zndmka, jestlize by takové uzivani
mélo za nésledek pravdépodobnost zdmény. V ptipadé uzivani
shodného oznaceni pro shodné zbozi nebo sluzby se bude prav-
dépodobnost zdimény piedpoklddat. Vyse uvedend prava nebudou
na tkor existujicim diivéjsim pravam, ani nebudou mit vliv na
moznost Clenti poskytovat prava na zdkladé uzivani.

2. Clanek 6 bis Pafizské tmluvy (1967) se pouzije mutatis mutan-
dis na sluzby. Pfi urcovani, zda je ochrannd zndmka vSeobecné
zndm4, bude Clen brét zietel na to, zda je ochrannd zndmka
znama v piislusném okruhu vefejnosti, véetné zndmosti u dotyc-
ného Clena, ziskané jako disledek propagace této ochranné
znamky.

3. Clének 6 bis Paiizské tmluvy (1967) se pouZije mutatis mutan-
dis na zbozi a sluzby, které nejsou podobné tém pro které byla
ochrannd zndmka zapsdna za predpokladu, Ze uZivani této
ochranné zndmky ve vztahu k tomuto zbozi nebo sluzbam by
ukazovalo na vztah mezi timto zboZzim nebo sluzbami a majite-
lem zapsané ochranné znamky a za pfedpokladu, Ze zdjmy maji-
tele zapsané ochranné zndmky by pravdépodobné takovym
uzivanim byly poskozeny.

Cldnek 17

Vyjimky

Clenové mohou poskytovat omezené vyjimky z prav udélenych
ochranné zndmece, jako je spravné uziti popisnych vyrazi za
pfedpokladu, Ze takové vyjimky budou brit zfetel na opravnéné
z4jmy majitele ochranné zndmky a tfetich stran.

Cldnek 18

Doba ochrany

Prvni zdpis a kazdd obnova zdpisu ochranné zndmky bude
provedena na obdobi ne krat$i nez sedm let. Zdpis ochranné
znamky bude obnovitelny neomezené.

Cldnek 19

Povinnost uZivani

1. Jestlize se pro udrzeni zdpisu vyZaduje uzivani, mize byt zapis
vymazan pouze pro neuzivani pro nepferusené obdobi nejméné
tif let, pokud majitel ochranné zndmky neprokaze dobré divody,
opirajici se o existenci prekdzek pro takové uzivani. Okolnosti
vzniklé nezavisle na viili majitele ochranné znamky, které zakla-
daji pfekdzku pro uZzivdni ochranné zndmky, jako je dovozni
omezeni nebo jiné podminky statd, vztahujici se na zbozi a sluzby
chranéné ochrannou zndmkou, budou uznany jako dobré divody
pro neuzivani.

2. Jestlize se tak déje se souhlasem majitele, bude uzivani
ochranné zndmky jinou osobou uzndno jako uZivan{ ochranné
znamky pro déely udrzeni zdpisu.

Cldnek 20

Jiné pozadavky

Uzivani ochranné zndmky pfi obchodni cinnosti nebude
neodavodnéné zatézovano zvldstnimi pozadavky, jako je uzivani
s jinou ochrannou zndmkou, uzivani zvldstnim zptsobem nebo
uzivani zptsobem, ktery by byl na 4jmu schopnosti rozlisit zbozi
a sluzby jednoho podniku od zboZzi a sluzeb jinych podnikd. To
nevylucuje pozadavek, predepisujici uzivani ochranné zndmky,
kterd identifikuje podnik vyrabéjici zbozi nebo poskytujici sluzby,
spolecné, aviak bez vzdjemné vazby s ochrannou zndmkou,
odlisujici specifické zbozi nebo sluzby tohoto podniku.
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Cldnek 21

Licence a pfevod

Clenové mohou stanovit podminky pro poskytnuti licence
a ptevod ochrannych zndmek s tim, Ze se rozumi, Ze nucené
licence na ochranné zndmky nebudou povoleny a Ze majitel
zapsané ochranné zndmky bude mit pravo pfevodu ochranné
znamky, aniz by nezbytné doslo k pfevodu predmétu ¢innosti,
k némuz ochrannd zndmka nélezi.

0ddil 3

ZEMEPISNA OZNACENI

Cldnek 22

Ochrana zemépisnych oznaceni

1. Pro tcely této Dohody jsou zemépisnd oznaceni oznacenimi,
kterd urcuji zbozi jako zbozi, pochazejici z tizemi Clena, nebo
oblasti, nebo mista tohoto tzemi, jestlize lze danou jakost, povést
nebo jiné charakteristické znaky zbozi pfipsat v podstaté jeho
zemépisnému piivodu.

2. Pokud jde o zemépisnd oznaceni, Clenové zajisti zaintereso-
vanym strandm pravni prostfedky, které by zabranily:

a) uzivani jakychkoli zpiisobt oznaceni nebo prezentace zbozi,
které uvadi nebo naznacuje, Ze doty¢né zbozi pochdzi z jiné
zemépisné oblasti, nez je skute¢né misto piivodu zptsobem,
ktery, pokud jde o zemépisny ptvod zbozi, uvadi vefejnost
v omyl;

b) jakékoli uzivani, které pfedstavuje akt nekalé soutéze
ve smyslu ¢lanku 10 bis Pafizské amluvy (1967).

3. Clen z moci diedni, pokud to dovoluje jeho prévo, nebo na
zadost dot¢ené strany odmitne nebo zrusi zdpis ochranné
znamky, kterd obsahuje nebo sestdvd ze zemépisného oznacent,
pro zboZi, které nepochdzi z oznaceného tizemy, jestlize uzivani
oznaceni v ochranné zndmce pro toto zbozi u tohoto Clena je
takové povahy, Ze by uvedlo v omyl vefejnost z hlediska pravého
mista ptivodu.

4. Ochrana podle odstavce 1, 2 a 3 se bude vztahovat na zemé-
pisné oznaleni, které, ackoli je doslova pravdivé, pokud jde
o tizemi, oblast nebo misto, ze kterého zbozi pochazi, nepravdive
vzbuzuje u vefejnosti predstavu, Ze zbozi pochdzi z jiného tGzem.

Cldnek 23

Dodateénd ochrana pro zemépisnd oznaceni pro vina
a lihoviny

1. Kazdy Clen zajisti dotéenym strandm prévni prosttedky, aby
zabrénil uzivani zemépisného oznaceny, identifikujiciho vina, pro
vina, kterd nepochdzeji z mista uvedeného v doty¢ném zemépis-
ném oznaceni nebo identifikujictho lihoviny, pro lihoviny, které
nepochdzeji z mista uvedeného v p¥islusném zemépisném ozna-
eni i v piipadech, kdy je skute¢ny ptvod zbozi uveden, nebo
zemépisné oznacent je uvedeno v piekladu nebo je doprovdzeno
vyrazy jako ,druh“, ,typ“, ,styl‘, ,napodobenina“ nebo
podobnymi (1).

2. Zapis ochranné znamky pro vina, kterd obsahuje nebo sestava
ze zemépisného oznacent, identifikujictho vina nebo pro lihoviny,
kterd obsahuje nebo sestdvd ze zemépisného oznaceni, identifi-
kujiciho lihoviny, bude zamitnut nebo jeho platnost zrusena, a to
z moci Gfedni, pokud to dovoluje pravo Clena nebo na zddost
dotcené strany, ve vztahu k tém vintim nebo lihovindm, které
nemaji tento ptvod.

3. V ptipadé stejné znéjicich zemépisnych oznaceni pro vina
bude, s vyhradou ustanoveni odstavce 4 ¢lanku 22, poskytnuta
ochrana kazdému oznaceni. Kazdy Clen stanovi praktické pod-
minky, na zdkladé kterych bude doty¢né stejné znéjici zemépisné
oznaceni odliseno od jinych a bude brét v tivahu potiebu, aby
bylo zajisténo spravedlivé zachdzeni zacastnénym vyrobctim
a ddle aby nebyli spotfebitelé uvedeni v omyl.

4. Aby byla usnadnéna ochrana zemépisnych oznaceni pro vina,
budou v Radé pro TRIPS uskute¢néna jednani, tykajici se vytvo-
feni mnohostranného systému oznamovéni a zdpisti zemépis-
nych oznaceni pro vina, zptisobilych pro ochranu u Clend, ktefi
se systému Ucastni.

Cldnek 24

Mezindrodni jedndni; Vyjimky

1. Clenové souhlasi, Ze vstoupi v jedndn{ s cilem zvysit ochranu
jednotlivych zemépisnych oznaceni podle ¢lanku 23. Clenové
nebudou vyuzivat ustanoveni odstavct 4 az 8, aby odmitli vést
jedndni nebo uzavirat dvoustranné nebo mnohostranné dohody.
V souvislosti s takovymi jedndnimi budou Clenové ochotni

(1) Bez ohledu na prvni vétu ¢ldnku 42, mohou Clenové, pokud jde
o tyto povinnosti, podniknout namisto toho kroky pro jejich splnéni
prostiednictvim spravnich opatieni.



11/sv. 21

Utedni véstnik Evropské unie 311

zvazovat dal$i uplatnitelnost téchto ustanoveni na jednotlivd
zemé pisnd oznacen, jejichZ uzivani bylo predmétem takovych
jedndni.

2. Rada pro TRIPS pfezkoumd uplatiiovani ustanoveni tohoto
oddilu; prvni takové prezkoumadni se uskutecni v pribéhu dvou
let od vstupu v platnost Dohody o WTO. Jakdkoli zéleZitost,
majici vliv na dodrzovani povinnosti podle téchto ustanoveni,
miize byt prednesena Radg, kterd na zddost Clena bude konzul-
tovat s kterymkoli Clenem nebo Cleny v souvislosti s takovou
zdlezitosti, u niZ nebylo mozné najit uspokojivé reseni prostred-
nictvim dvoustrannych nebo vicestrannych konzultaci mezi
dote¢enymi Cleny. Rada podnikne takové kroky, jez mohou byt
dohodnuty k usnadnéni ptisobeni a podpory cilt tohoto oddilu.

3. Pii uplatiovani tohoto oddilu nesnizi Clen ochranu zemépis-
nych oznaceni, kterd u tohoto Clena byla v platnosti bezpro-
stfedné prede dnem vstupu v platnost Dohody o WTO.

4. Nic v tomto oddilu nebude vyzadovat, aby Clen zabranil dal-
§imu a podobnému uzivani urcitého zemépisného oznaceni
jiného Clena, oznacujictho vina nebo lihoviny, v souvislosti se
zbozim nebo sluzbami doddvanymi kterymkoli jeho ob&anem
nebo osobou, majici v ném sidlo, kterd uzivala zemépisné ozna-
Ceni trvalym zptsobem v souvislosti se stejnym nebo pifbuznym
zbo#im nebo sluzbami na tizemi tohoto Clena bud a) po dobu
alespont 10 let pfed 15. dubnem 1994, nebo b) v dobré vife pied
timto datem.

5. Pokud byla ochrannd znamka pfihlaSena nebo zapsana v dobré
vife, nebo pokud byla prava k ochranné zndmce ziskdna uzivinim
v dobré vife bud:

a) pred datem uplatiiovan{ téchto ustanoveni u tohoto Clena, jak
je stanoveno v ¢asti VI; nebo

b) piedtim, nez je zemépisné oznaceni chranéno ve své zemi
ptvodu, nebudou opatient,

piijatd k uplatiiovani tohoto oddilu, na tkor zapisné zpusobilosti
nebo platnosti zdpisu ochranné znamky nebo pravu na uzivani
ochranné zndmky na zdkladé toho, Ze je tato ochrannd zndmka
shodna nebo podobna zemépisnému oznaceni.

6. Nic v tomto oddilu nebude vyzadovat, aby Clen uplatioval jeji
ustanoveni na zemépisnd oznaceni kteréhokoli jiného Clena
u zboZi a sluzeb, u nichz je ptislusné oznaceni shodné s vyrazem
obvyklym v bézné fedi jako bézné jméno tohoto zbozi nebo

sluzeb na tzemf tohoto Clena. Nic v tomto oddilu nebude vyza-
dovat, aby Clen uplatiioval jeho ustanoven{ na zemépisnd ozna-
&eni kteréhokoli jiného Clena, tykajici se vyrobkd z vinné révy,
u nichz je piislusné zemépisné oznaceni shodné s béznym
jménem odrtidy hroznf, kterd roste na Gizemi tohoto Clena k datu
vstupu v platnost Dohody o WTO.

7. Clen mize stanovit, e jakakoli Zadost, u¢inénd v rdmci tohoto
oddilu v souvislosti s uzivinim nebo zdpisem ochranné zndmky,
musi byt poddna béhem pétilet poté, co se zneuzivani chranéného
oznacent stalo u tohoto Clena obecné zndmé, nebo po datu zépisu
ochranné znamky u tohoto Clena za predpokladu, Ze ochrannd
znambka byla k tomuto datu uvefejnéna, jestlize je toto datum dii-
v&jsi nez datum, kterym se zneuzivani u takového Clena stalo
obecné zndmym za piedpokladu, Ze zemépisné oznaceni neni
uzivino nebo zapsdno ve zlém timyslu.

8. Ustanoveni tohoto oddilu nebudou nijak na tkor pravu které-
koli osoby uzivat v priibéhu obchodni ¢innosti své jméno nebo
jméno svého pfedchtidce v obchodni ¢innosti kromé piipadu, kdy
je takové jméno uZzivano zptsobem, ktery uvadi vefejnost v omyl.

9. Podle této Dohody nevznikne povinnost chranit zemépisnd
oznaleni, kterd nejsou chrdnéna, nebo jejichz ochrana skonéi
v zemi jejich ptuvodu, nebo kterd v této zemi upadla v zapome-
nuti.

0ddil 4

PRUMYSLOVE VZORY

Cldnek 25

Podminky ochrany

1. Clenové poskytnou ochranu nezédvisle vytvofenym priimyslo-
vym vzorum, které jsou nové a pavodni. Clenové mohou stano-
vit, Ze vzory nejsou nové nebo puvodni, jestliZe se podstatné
neodlisuji od zndmych vzord nebo kombinaci zndmych znakt
vzorii. Clenové mohou stanovit, Ze se takovd ochrana nebude
vztahovat na vzory, uréované v podstaté technickymi nebo fun-
kénimi dvahami.

2. Kazdy Clen zabezpedi, aby pozadavky na zajistén{ ochrany tex-
tilnich vzort, zvlasté pokud jde o ndklady, zkousky nebo zvefej-
néni, nezhorsily nepfiméfené moznost pozadovat a ziskat tako-
vou ochranu. Clenové mohou splnit tuto povinnost
prostiednictvim pravni Gpravy o pramyslovych vzorech nebo
o autorskych pravech.
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Cldnek 26

Ochrana

1. Majitel chranéného prtimyslového vzoru bude mit pravo
zabranit tfetim strandm, které nemaji jeho souhlas, aby vyrabély,
prodavaly nebo dovazely vyrobky, které zahrnuji nebo obsahuji
vzor, ktery je napodobeninou nebo v podstaté napodobeninou
chranéného vzoru, jestlize se takovd jedndni uskutecfiuji pro
komer¢ni Gcely.

2. Clenové mohou poskytovat omezené vyjimky z ochrany prii-
myslovych vzort za pfedpokladu, ze takové vyjimky nebudou
nepfiméfené v rozporu s béZnym vyuzivinim chranénych pri-
myslovych vzort a Ze nebudou nepfiméfené na tkor oprav-
nénym zdjmam majitele chranéného vzoru s tim, ze bude bran
zfetel na opravnéné zdjmy tretich stran.

3. Doba platnosti mozné ochrany bude ¢init nejméné 10 let.

0ddil 5

PATENTY

Cldnek 27

Patentovatelny pfedmét

1. S vyhradou ustanoveni odstavct 2 a 3 mohou byt udéleny
patenty na jakékoli vynalezy bez ohledu na to, zda jde o vyrobky
nebo vyrobni postupy ve vSech technickych oblastech, za pfed-
pokladu, Ze jsou nové, obsahuji tviiréi ¢innost a jsou pramyslové
vyuzitelné (). S vyhradou odstavce 4 clanku 65, odstavce 8
¢lanku 70 a odstavce 3 tohoto ¢lanku budou patenty dostupné
a patentova prava vyuzitelnd bez diskriminace, pokud jde o misto
vyndlezu, oblast techniky a skute¢nost, zda jde o vyrobky dove-
zené nebo mistné vyrobené.

2. Clenové mohou vylouit z patentovatelnosti vynalezy, u nichz
je na jejich uzemi ochrana pred komer¢nim vyuzitim nezbytnd
k ochrané vefejného pofddku nebo moralky, v¢etné ochrany
Zivota nebo zdravi lidi, zvifat nebo rostlin, nebo k zabranén{ vaz-
nému zasazeni Zivotntho prostiedi za predpokladu, ze takovd
vyluka se nedée pouze proto, zZe vyuziti je zakdzdno jejich
pravem.

(1) Pro tcely tohoto ¢ldnku mize Clen povazovat vyrazy ,zahrnuji tvirei
¢innost“ a ,primyslové vyuzitelné“ za souznacéné s vyrazy ,nikoli

jasny“ a ,uzitecny".

3. Clenové mohou rovnéz vyloucit z patentovatelnosti:
a) diagnostické, [écebné a chirurgické metody 1é¢eni lidi a zvifat;

b) rostliny nebo zvifata, jind nez mikroorganismy a v podstaté
biologické postupy pro péstovéni rostlin a zvifat jinymi nez
nebiologickymi a mikrobiologickymi postupy. Clenové vsak
poskytnou ochranu odrad rostlin bud prostfednictvim
patenti nebo G¢innym systémem svého druhu, nebo jejich
kombinaci. Ustanoveni tohoto pododstavce bude opétné pte-
zkoumdno Ctyfi roky po datu vstupu v platnost Dohody
o WTO.

Cldnek 28

Udélend priva
1. Patent bude poskytovat svému majiteli tato vylu¢nd prava:

a) v piipadé, kdy je pfedmétem patentu vyrobek, zabranit tfetim
strandm, které nemaji jeho souhlas, v téchto jedndnich:
vyrdbét, uzivat, nabizet k prodeji, proddvat nebo dovazet (2)
pro tyto ucely tento vyrobek;

b) v ptipadé, kdy je pfedmétem patentu vyrobni postup, zabranit
tfetim strandm, které nemaji jeho souhlas, v pouzivani tohoto
postupu a v téchto jedndnich: uzivat, nabizet k prodeji, pro-
dédvat nebo dovézet pro tyto tcely pfinejmensim vyrobek zis-
kany piimo timto postupem.

2. Majitelé patentu budou mit rovnéz pravo postoupit nebo pie-
vést sukcesi patent a uzavirat licenéni smlouvy.

Cldnek 29

Podminky pro pfihlasovatele patentii

1. Clenové budou pozadovat, aby pfihlagovatel patentu objasnil
vyndlez zptisobem dostate¢né jasnym a dplnym, aby vyndlez
mohl provést odbornik a mohou pozadovat, aby piihlasovatel
uvedl nejlepsi zptsob provedeni vynélezu tak, jak je zndm vyna-
lezci ke dni podani ptihlasky nebo tam, kde se uplatiiuje priorita,
ke dni priority ptihlasky.

2. Clenové mohou pozadovat, aby piihlasovatel patentu poskytl
informaci o pfislusnych zahrani¢nich ptihldskach, které pfedlozil
a o patentech, které byly v zahrani¢i udéleny.

(?) Toto préavo, stejné jako ostatni prdva, poskytnutd na zdkladé této
Dohody, vztahujici se k uziti, prodeji, dovozu nebo jiné distribuci
zbozi, podléhd ustanovenim ¢ldnku 6.
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Cldnek 30

Vyjimky z udélenych prav

Clenové mohou poskytovat vyjimky z vylu¢nych prav udélenych
patentem za predpokladu, Ze takové vyjimky nebudou
nepfiméfené v rozporu s béznym vyuZzivinim patentu a Ze
nebudou nepfiméfené na tkor opravnénych zdjmi majitele
patentu s tim, Ze bude brdn zfetel na oprdvnéné zdjmy tietich
stran.

Cldnek 31

Jiné uZiti bez souhlasu majitele prava

Jestlize prévo Clena povoluje jiné uziti (1) predmétu patentu bez
souhlasu majitele prava, véetné uziti vlidou nebo tfetimi stranami
na zéklad¢ souhlasu vlady, budou respektovana tato ustanoveni:

a) souhlas k takovému uziti bude udélen na zdkladé okolnosti
jednotlivého piipadu;

b) takové uziti mize byt povoleno pouze, pokud navrhovany
uzivatel pfed takovym uzitim usiloval o ziskdni souhlasu od
majitele prava za pfiméfenych obchodnich podminek a toto
Gsili skoncilo v pfiméfené dobé bez tspéchu. Clen mize upus-
tit od tohoto pozadavku v ptipadé ndrodniho vyjimecného
stavu nebo jinych mimofddné naléhavych okolnosti nebo
v piipadé vefejného nekomeréniho uzZiti. Za situace ndrodniho
vyjime¢ného stavu nebo jinych mimofddné naléhavych okol-
nosti vSak bude majitel prava uvédomén co nejdiive, jakmile
to bude rozumné uskute¢nitelné. Jestlize v pripadé vetejného
nekomercniho uZiti vldda nebo smluvni strana, aniz uskute¢-
nily patentovy prizkum, védi nebo maji prokazatelné divody
védét, ze platny patent je nebo bude uzit vlidou nebo pro
vladu, bude majitel patentu informovan okam?zité;

¢) rozsah a trvani takového uziti budou omezeny na tcel, pro
ktery byl udélen souhlas a v ptipadé polovodi¢ové technolo-
gie bude udélen pouze pro vefejné nekomercni uziti nebo pro
zabranéni praxi, o které bylo v soudnim nebo spravnim fizen{
rozhodnuto, Ze je protikonkurenéni;

d) takové uzitl bude nevylucné;

e) akové uziti bude nepfevoditelné, s vyjimkou té ¢dsti podniku
nebo zdkaznikd, ktefi toto uziti vyuzivaji;

(") ,Jiné uziti se vztahuje k uziti jinému, nez které je povoleno
v cldnku 30.

f) k jakémukoli takovému uziti bude ddn souhlas pievdzné pro
dodévky na doméci trh Clena, ktery k takovému uzit{ d4 sou-
hlas;

g) souhlas s takovym uzitim bude vypovéditelny s vyhradou pfi-
méfené ochrany opravnénych zdjmt osob, které souhlas zis-
kaly, jestlize a pokud okolnosti, které k tomu vedly, prestaly
existovat a zfejmé se nebudou opakovat. Pislusny orgdn bude
mit na zdkladé zdiavodnéné zddosti pravo prezkoumat trvani
téchto okolnosti;

h) majiteli prava bude zaplacena pfiméfend ndhrada podle okol-
nosti kazdého ptipadu, s piihlédnutim k ekonomické hodnoté
souhlasu;

i) pravoplatnost jakéhokoli rozhodnuti, vztahujiciho se k sou-
hlasu k takovému uziti, bude podléhat soudnimu pifezkou-
méni nebo jinému nezdvislému pfezkoumdni odlisnym vys-
$im organem tohoto Clena;

j) jakékoli rozhodnuti, vztahujici se k ndhradé¢, poskytnuté v pii-
padé takového uziti, bude podléhat soudnimu prezkoumadni
nebo jinému nezdvislému piezkoumdni odlisnym vyssim
orgénem tohoto Clena;

k) Clenové nemaji povinnost uplatiiovat podminky, stanovené
v pododstavcich b) a f), jestlize takové uziti je povoleno proto,
aby bylo zabranéno praxi, o které bylo v soudnim nebo sprav-
nim fizeni rozhodnuto, Ze je protikonkurencni. Nutnost
napravit protikonkurenéni praxi mtiZe byt v téchto piipadech
vzata v Gvahu pfi rozhodnuti o vysi ndhrady. P¥islusné organy
budou mit privo odmitnout ukonceni souhlasu, jestlize
a pokud se podminky, které vedly k takovému souhlasu,
mohou opakovat;

1) pokud bude din souhlas s takovym uzitim, které umozni
vyuziti patentu (,druhy patent®), ktery nemaze byt vyuzit bez
poruseni jiného patentu (,prvni patent®), budou platit tyto
dalsi podminky:

(i) vynalez, naktery je uplatiiovan narok ve druhém patentu,
predstavuje dulezity technicky pokrok zna¢ného ekono-
mického vyznamu ve vztahu k vyndlezu, na ktery je
uplatiiovan narok v prvnim patentu;

(i) majitel prvniho patentu bude mit pravo na kifzovou
licenci za pfiméfenych podminek k vyuziti vyndlezu, na
ktery je uplatiiovdn narok ve druhém patentu; a
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(iii) souhlas k uziti prvniho patentu nebude pfevoditelny,
vyjma s ptevodem druhého patentu.

Cldnek 32

Zruseni/odnéti

Jakékoli rozhodnuti o zruseni nebo odnéti patentu bude moci byt
piezkoumdno soudem.

Cldnek 33

Doba ochrany

Doba poskytnuté ochrany neskondi pred uplynutim obdobi 20 let
od data prihlasky (1).

Cldnek 34

Patenty na vyrobni postup: dikazni bfemeno

1. Pro tcely obcanskoprévniho fizeni, tykajiciho se porusovani
prav majitele, uvedenych v odstavci 1 b) ¢ldnku 28, budou mit
soudni orgdny, je-li pfedmétem patentu postup ziskani vyrobku,
pravomoc nafidit zalovanému, aby prokazal, Ze postup ziskan{
shodného vyrobku je rozdilny od patentovaného postupu. Z toho
déivodu Clenové stanovi, Ze v piipadé alespon jedné z nédsleduji-
cich okolnosti bude jakykoli shodny vyrobek, ktery je vyrabén bez
souhlasu majitele patentu, povazovan, pokud neexistuje dikaz
opaku, za ziskany patentovanym postupem:

a) jestlize vyrobek, ziskany patentovanym postupem, je novy;

b) jestliZe je podstatnd pravdépodobnost, Ze shodny vyrobek byl
vyroben vyrobnim postupem a Ze majitel patentu nemohl pfes
piiméfené Gsili urcit skute¢né uzity vyrobni postup.

2. Kterykoli Clen bude moci stanovit, Ze dtikazn{ bfemeno, uve-
dené v odstavci 1, bude spocivat na domnélém porusovateli
pouze, jestlize bude splnéna podminka uvedend v pododstavci a),
nebo pouze, jestlize bude splnéna podminka uvedend v podod-
stavci b).

3. Pii pfedlozeni dikazu opaku bude brdn zfetel na opravnéné
zdjmy Zalovaného pfi ochrané jeho vyrobnich a obchodnich
tajemstvi.

() Rozumi se, Ze ti Clenové, u nichZ nenf zaveden systém ptivodniho
udéleni, mohou povolit, aby se doba ochrany pocitala od data pfi-
hlasky v systému ptivodniho udéleni.

0Oddil 6

TOPOGRAFIE (LAYOUT-DESIGNS) INTEGROVANYCH
OBVODU

Cldnek 35

Vztah ke Smlouvé IPIC

Clenové souhlasi, Ze upravi ochranu topografii integrovanych
obvod (dale uvadénych jako ,topografie”) v souladu s clanky 2 az
7 (mimo odstavec 3 ¢ldnku 6), s ¢ldnkem 12 a odstavcem 3
¢lanku 16 Smlouvy o dusevnim vlastnictvi v oboru integrovanych
obvodt a déle dodrzi nasledujici ustanoveni.

Cldnek 36

Rozsah ochrany

S vyhradou ustanoveni odstavce 1 ¢ldnku 37 budou Clenové
povazovat za nezdkonnd ndsledujici jedndni, jsou-li
uskutecniovana bez povoleni majitele prdva (2): dovoz, prodej,
nebo jinou distribuci pro komeréni tcely chranéné topografie,
integrovaného obvodu, v némz je chranénd topografie zahrnuta
nebo vyrobku zahrnujiciho integrovany obvod pouze tehdy,
pokud i naddle obsahuje nezdkonné reprodukované topografie.

Cldnek 37

Jedndni nevyzadujici souhlas majitele prava

1. Bez ohledu na ustanoveni ¢lanku 36, nebude zddny Clen
pokladat za nezdkonné uskutectiovani jakychkoli jedndni, uvede-
nych v tomto ¢lanku ve vztahu k integrovanému obvodu, ktery
zahrnuje nezdkonné reprodukovanou topografii nebo k jakému-
koli pfedmétu, obsahujicimu takovy integrovany obvod, pokud
osoba uskuteciiujici nebo piikazujici takovd jednani, pti ziskani
integrovaného obvodu nebo pfedmétu obsahujictho takovy inte-
grovany obvod, nevédéla nebo neméla dobry divod védét, ze
zahrnoval nezdkonné reprodukovanou topografii. Clenové sta-
novi, Ze poté, kdy takovd osoba obdrzela dostate¢né ozndment, ze
je topografie nezdkonné reprodukovdna, mize tato osoba usku-
tecnit jakykoli krok, tykajici se pohotového zbozi nebo zbozi
objednaného pied touto dobou, ale bude povinna zaplatit maji-
teli prava ¢astku, odpovidajici pfiméfenému licenénimu poplatku,

2)  Vyraz ,majitel prava“ v tomto oddilu bude vyklddan tak, Ze ma stejny
yr jitel p vy ny
vyznam jako vyraz ,majitel prava“ ve Smlouvé IPIC.
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jaky by byl placen pii svobodné sjednané licenci na takovou topo-
grafii.

2. Podminky, uvedené v pododstavcich a) az k) ¢lanku 31, se
budou uplatiiovat mutatis mutandis v ptipadé jakékoli nedobro-
volné licence na topografii nebo jeji uziti vliddou nebo pro vlidu
bez souhlasu majitele prava.

Cldnek 38

Doba ochrany

1. Tam, kde Clenové vyzaduji zdpis jako podminku ochrany,
neskoné{ doba ochrany topografie pfed uplynutim 10 let od data
podani ptihlasky k zdpisu nebo od prvniho komeréntho vyuziti
uskutecnéného kdekoli na svété.

2. Tam, kde Clenové nevyzaduji zdpis jako podminku ochrany,
budou topografie chranény po dobu ne kratsi nez 10 let od data
prvniho komer¢niho vyuziti uskute¢néného kdekoli na svété.

3. Bez ohledu na ustanoveni odstavct 1 a 2, mohou Clenové sta-
novit, Ze ochrana zanikne 15 let po vytvofeni topografie.

0ddil 7

OCHRANA NEZVEREJNENYCH INFORMACI

Cldnek 39

1. Pfi zaji§tovani u¢inné ochrany proti nekalé soutézi tak, jak je
stanoveno v ¢lanku 10 bis Pafizské amluvy (1967), budou Cle-
nové chréanit nezvefejnéné informace v souladu s odstavcem 2
a Udaje pfedklddané vldddm a stitnim orgdnim v souladu
s odstavcem 3.

2. Fyzické a pravnické osoby budou mit moznost zabranit, aby
informace, které maji pravoplatné ve své moci, byly zvefejnény,
sdéleny tfetim osobam nebo ziskdny nebo uzity tfetimi osobami
bez jejich souhlasu zptsobem, ktery je v rozporu s ¢estnou
komeréni praxi (1), pokud takové informace:

() Pro Géely tohoto ustanoveni ,zptsob, ktery je v rozporu s Cestnou
komer¢ni praxi, bude znamenat pfinejmensim praktiky jako poru-
Seni kontraktu, poruseni divéry a navddéni k poruseni a zahrnuje zis-
kédni nezvefejnénych informaci tfetimi stranami, které védély nebo se
dopustily hrubé nedbalosti, kdyz opomenuly se dozvédét, Ze takové
praktiky zahrnujf jejich ziskdni.

a) jsou tajné v tom smyslu, Ze nejsou jako celek nebo jako presna
sestava a souhrn jejich ¢asti obecné zndmy nebo bézné pii-
stupné osobam v kruzich, které se bézné doty¢nym druhem
informaci zabyvaji;

b) maji komer¢ni hodnotu proto, Ze jsou tajné; a

¢) osoby, které je maji pravoplatné ve své moci, podnikly za
danych okolnosti pfiméfené kroky, aby je udrzely v tajnosti.

3. Clenové, ktet{ budou pozadovat jako podminku pro souhlas
s obchodovanim s farmaceutickymi nebo zemédélskymi chemic-
kymi vyrobky, které vyuzivaji nové chemické latky, predlozeni
nezvetejnénych vysledkt zkousek nebo jinych tidajd, jejichz vznik
vyzaduje zna¢né usili, budou chrénit tyto tdaje proti nepocti-
vému komerénimu uzitf. Vedle toho budou Clenové chranit tyto
udaje proti zvefejnéni, ledaze by to bylo nezbytné pro ochranu
vefejnosti, nebo pokud jsou podniknuty kroky, které zajistuji, ze
tidaje jsou chranény proti nepoctivému komerénimu uzité.

0ddil 8

KONTROLA PROTIKONKURENCVNI:CH PRAKTIK VE
SMLUVNICH LICENCICH

Cldnek 40

1. Clenové se shodli na tom, ze nékteré licenéni praktiky nebo
podminky, vztahujici se k pravim duSevniho vlastnictvi, které
omezuji soutéz, maji nepiiznivé G¢inky na obchod a mohou byt
piekazkou ptevodu a rozsitovani technologii.

2. Nic v této Dohodé nebude branit Clentim, aby se svém prav-
nim fddu nestanovili licen¢ni praktiky nebo podminky, které
mohou ve zvlastnich pfipadech predstavovat zneuziti prav
k duSevnimu vlastnictvi, jezZ md nep¥iznivy ticinek na soutéz na
pfislusném trhu. Jak je stanoveno shora, Clen mtze, v souladu
s jinymi ustanovenimi této Dohody a s ohledem na své p¥islusné
pravni predpisy, pfijmout pfiméfend opatieni k zabrdnéni nebo
kontrole takovych praktik, které mohou zahrnovat napiiklad
vyluéné podminky zpétného pfevodu, podminky zabranujici
vznesen{ namitek proti platnosti a vynucené souhrnné licence.

3. Kazdy Clen uskutecni na zddost konzultace s kterymkoli jinym
Clenem, ktery m4 diivody se domnivat, ze majitel préva k dusev-
nimu vlastnictvi, ktery je obfanem Clena, ktery byl pozdddn
o konzultace, nebo v ném ma sidlo, podnikd praktiky, které
porusuji pravni piedpisy Clena, ktery predlozil zddost v zalezi-
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tosti, na kterou se vztahuje tento oddil a ktery pozaduje, aby bylo
zajisténo dodrzovani téchto pravnich predpist, aniz by bylo
dot¢eno jakékoli jednani, které by mohl kterykoli Clen uskute¢nit
v souladu s pravem a svou plnou volnosti pfijmout kone¢né roz-
hodnuti. Clen, kterému byla poddna #ddost, ji hluboce a s poro-
zuménim prezkoumd a zajisti odpovidajici moznosti pro konzul-
tace s pozadujicim Clenem a bude spolupracovat poskytovanim
vefejné dostupnych nedtvérnych informaci, podstatnych v pied-
métné zaleZitosti a jinych informaci, které ma Clen k dispozici,
s vyhradou domdciho préva a uzavieni vzdjemné uspokojivych
dohod, tykajicich se ochrany jejich duvérné povahy ze strany
pozadujictho Clena.

4. Clenu, proti jehoz obcantim nebo osobdm, majicim v ném
sidlo, je jinym Clenem vedeno fizeni, tykajici se tidajného poru-
Sovani prévnich predpisti tohoto jiného Clena, vztahujicich se
k piedmétu tohoto oddilu, bude na zddost timto jinym Clenem
poskytnuta moznost konzultaci na zdkladé stejnych podminek,
jaké se stanovi v odstavci 3.

CAST III

PROSTREDKY K DODRZOVANI PRAV K DUSEVNIMU
VLASTNICTVI

0ddil 1

VSEOBECNE POVINNOSTI

Cldnek 41

1. Clenové zajisti, aby jejich pravni ¥dd zahrnoval fizeni k dodr-
Zovani prav, uvedend v této ¢asti zptisobem, umoziujicim tc¢inné
kroky vici jakémukoli porusovani prav k dusevnimu vlastnictvi,
upravenych touto Dohodou, véetné urychlenych opatieni
k napravé, kterd by zabrénila porusovani a opatfeni, kterd maji
odrazujici G¢inek vici dal§imu poruSovéni. Tato fizeni budou
uplatiiovana zptsobem, ktery vyloudi vytvafeni piekdzek proti
opravnénému obchodu a poskytne ochranu proti jejich zneuziti.

2. Rizent, tykajici se dodrzovani prav k dusevnimu vlastnictvi,
budou spravedlivd a nestrannd. Nebudou nadmérné slozitd nebo
nakladnd, nebo nebudou obsahovat nerozumné lhity, ani nebu-
dou mit za ndsledek bezdiivodnd zdrzeni.

3. Rozhodnuti ve véci budou ptednostné v pisemné formé
a budou odtivodnénd. Budou bez nepfiméfeného zdrzeni ddna
k dispozici alespon strandm zucastnénym v fizeni. Rozhodnuti

ve véci budou zaloZena vyhradné na dikazech, k nimz byla
strandm nabidnuta moznost sly3eni.

4. Strany v fzeni budou mit moznost zadat, aby byla soudnim
orgdnem pfezkoumdna kone¢nd spravni rozhodnuti a, s vyhra-
dou pravnich ptedpisti Clena o piislusnosti jeho organd, tykajicich
se dulezitosti pfipadu, pfinejmensim pravni aspekty pocatecnich
soudnich rozhodnuti ve véci. Nebude v3ak uloZena povinnost
poskytnout moznost pfezkoumdni pfi osvobozujicim rozsudku
v trestnich ptipadech.

5. Rozumi se, Ze tato Cast nevytvaii zddnou povinnost ustavit
soudni systém pro dodrzovani prav k duSevnimu vlastnictvi
odlisny od systému uplatfiovdni pravnich pfedpisti obecné
a neovliviiuje to opravnéni Clent: uplatiiovat své préavni piedpisy
obecné. Nic v této &asti nepfedstavuje jakoukoli povinnost, vzta-
hujici se k rozdéleni zdroji na prostredky pro dodrzovani prav
k duevnimu vlastnictvi a prostiedky pro uplatiovani pravnich
piedpisti obecné.

0ddil 2

OBCANSKOPRAVNI A SPRAVNI RIZENI A NAPRAVNA
OPATRENI

Cldnek 42

Spravedlivéd a nestrannd fizeni

Clenové umozni, aby majitelé prdv (1) méli k dispozici
obcanskopravni soudni Fizeni, tykajici se dodrzovani jakéhokoli
prava k duSevnimu vlastnictvi upraveného touto Dohodou.
Odptirce bude mit pravo na v¢asné pisemné oznamenti, které bude
obsahovat dostatek tdaji, véetné zdkladnich skute¢nosti,
tykajicich se ndroka. Strany budou mit moznost byt zastoupeny
nezdvislym pravnim zdstupcem a fizeni nebude uklddat nadmérné
tizivé pozadavky, tykajici se povinné osobni tcasti. VSechny
strany takového fizeni budou mit fddné pravo zdtvodnit své
néroky a piedlozit viechny pfislusné diikazy. Rizeni umozni, aby
davérné informace byly vymezeny a chranény, pokud by to
nebylo v rozporu s existujicimi dstavnimi pfedpisy.

Clanek 43

Dikazy

1. Jestlize strana pfedlozila pfiméfené dostupné dikazy dostacu-
jici, aby mohla zdvodnit své néroky a uvedla dikazy, vztahujici

(") Pro tcely této &asti vyraz ,majitelé prav* zahrnuje federace a asociace,
které maji pravomoc vyméhat tato préva.
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se k opodstatnéni svych ndrokd, které se nachazeji pod kontro-
lou protistrany, budou mit soudni orgdny pravomoc nafidit, aby
tento diikaz byl protistranou predloZen s vyjimkou, kdy ve zvldst-
nich pfipadech existuji podminky, zajistujici ochranu divérnych
informaci.

2. V pripadech, kdy strana v Fizeni timyslné a bez fddného
dtivodu odmitne p¥istup, nebo jinak neposkytne nezbytné infor-
mace béhem pfiméfené lhity, nebo vyznamné narusuje fizeni,
tykajici se dodrzovani prév, mtize Clen poskytnout soudnim orgé-
niim pravomoc, aby provedly predbézné a konecné kladné nebo
zdporné rozhodnuti na zdkladé jim predloZenych informaci,
vCetné stiznosti nebo tvrzeni pfednesenych stranou, kterd je
nepiiznivé postizena odmitnutim p¥istupu k informacim za pfed-
pokladu, Ze bude strandm poskytnuta piilezitost, aby byly slySeny
o tvrzenich nebo dikazech.

Cldnek 44

Soudni zdkazy

1. Soudni orgdny budou mit pravomoc nafidit strané, aby upu-
stila od porusovdni, s cilem mimo jiné zabranit propusténi dova-
zeného zbozi, které zahrnuje poruseni prav k dusevnimu vlast-
nictvi, do obchodni sité v jejich pravomoci ihned po procleni
takového zbo#i. Clenové nejsou povinni udélit takovou pravo-
moc v souvislosti s chrdnénym pfedmétem ziskanym nebo objed-
nanym néjakou osobou pied tim, neZ se dozvédéla nebo méla
dostate¢né diivody védét, ze obchodovani takovym predmétem
by s sebou neslo porusovani prav k dusevnimu vlastnictvi.

2. Bez ohledu na ostatni ustanoveni této &asti a za predpokladu,
ze ustanoveni Casti II, upravujici vyslovné uziti prava vladami
nebo tetimi stranami se souhlasem vlady, bez souhlasu majitele
préva, byla splnéna, mohou Clenové omezit opatfeni proti tako-
vému uZiti na zaplaceni ndhrady podle pododstavce h) ¢ldnku 31.
V ostatnich piipadech budou pouzita opatteni podle této ¢asti
nebo tam, kde takové opatienf jsou neslucitelnd s pravem Clena,
bude mozno vyuzit zjistovaci rozsudek a pfiméfenou nahradu.

Cldnek 45

Néhrada skody

1. Soudni orgdny budou mit pravomoc nafidit porusovateli, aby
nahradil majiteli prdv $kodu, kterou majitel prava utrpél
v disledku poruseni svych prav k dusevnimu vlastnictvi porusi-
telem, jenz védomé nebo s dostate¢nymi divody védét, se dopus-
til porusent.

2. Soudni orgdny budou mit rovnéz pravomoc nafidit porusova-
teli, aby zaplatil majiteli prava vydaje, jez mohou zahrnovat i p¥i-
slusny honordt pravniho zdstupce. V odtivodnénych pifpadech
mohou Clenové povéiit soudni orgény, aby natidily vymahani
ziskt a/nebo zaplaceni pfedem stanovenych nahrad skod, i kdyz
se porusitel dopustil poruseni nevédomky nebo bez dostate¢ného
dtivodu védét.

Cldnek 46

Jind ndpravnd opatfeni

Aby byl vytvofen G¢inny odstrasujici prostredek proti porugovani,
budou mit soudni orgdny pravomoc nafidit, aby zbozi, jez
shledaly jako narusujici, bylo bez jakékoli ndhrady odstranéno
z obchodni sité takovym zptisobem, aby se piedeslo jakémukoli
poskozeni majitele prava nebo, pokud by to nebylo v rozporu se
stavajicimi tstavnimi pfedpisy, bylo zniCeno. Soudni orginy
budou mit rovnéZ pravomoc nafidit, aby materidl a ndstroje, jez
byly vyuzivany pievazné k vytvofeni porusujiciho zbozi, byly bez
jakékoli ndhrady odstranény z obchodni sité takovym zptisobem,
aby se na nejmensi miru omezilo riziko dalstho porusovani. P¥i
zvazovani téchto Zddosti bude brdn zfetel na nutnost
pfiméfenosti mezi zdvaznosti poruseni a nafizenym opatienim
k ndpravé, jakoz i na zdjmy tfetich stran. Pokud se tykd zbozi
s padélanou ochrannou zndmkou, nepostadi, aZ na vyjime¢né
piipady, nezdkonné pfipevnénou ochrannou znamku odstranit
pouze proto, aby zbozi mohlo byt uvolnéno do obchodni sité.

Cldnek 47

Prdvo na informace

Clenové mohou stanovit, Ze soudn{ orgdny maji pravomoc nafidit
porusovateli, aby ozndmil majiteli prava totoZnost tietich osob,
zapojenych do vyroby a distribuce porusujictho zbozi nebo sluzeb
a jejich distribu¢ni sit, pokud by to nebylo v nepoméru
k zdvaznosti poruseni.

Cldnek 48

0Odskodnéni zalovaného

1. Soudni organy budou mit pravomoc nafidit strang, na jejiz
zadost byla pfijata opatfeni a jez zneuzila fizeni k dodrzovani
prav, aby poskytla strané, které bylo nespravné ulozeno konat
nebo nekonat, pfiméfenou nahradu za skodu, kterou utrpél tako-
vym zneuzitim. Soudni orgdny budou mit rovnéZ pravomoc
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nafidit Zadateli, aby zaplatil Zalovanému vydaje, jeZ mohou zahr-
novat i pfislusny honoraf pravniho zéstupce.

2. Pokud jde o provadéni jakéhokoli zdkona, vztahujictho se na
ochranu nebo dodrzovan{ prév k dusevnimu vlastnictvi, Clenové
zbavi vefejné organy a Gfedniky odpovédnosti za piislusnd nép-
ravnd opatfeni pouze tehdy, kdyZ v rdmci provadéni takovych
zakont méli amysl jednat v dobré vife.

Cldnek 49

Spravni fizeni

V rozsahu, v jakém lze nafidit jakékoliv obcanskopravni ndpravné
opatteni jako vysledek spravniho fizeni ve véci, budou tato fizeni
odpovidat zdsaddm v podstaté se rovnajicim zdsaddm, uvedenym
v tomto oddilu.

0ddil 3

PROZATIMNI OPATRENI

Cldnek 50

1. Soudni orgdny budou mit pravomoc nafidit okamzitd a i¢innd
opatfeni za ucelem:

a) zabranit, aby nedoslo k poruseni jakéhokoliv prava k dusev-
nimu vlastnictvi a zvldsté zabrdnit propusténi zbozi, véetné
dovezeného zbozi ihned po procleni, do obchodni sité podlé-
hajici jejich pravomoci;

b) zajistit piislusny dikaz o Gdajném poruseni.

2. Soudni orgdny budou mit pravomoc, bude-li to na misté, pfi-
jmout prozatimni opatfeni bez slySeni druhé strany, zvlasté kdyz
by jakykoliv odklad pravdépodobné zptisobil nenapravitelné
poskozeni majiteli prava, nebo kdyz hrozi prokazatelné nebez-
peci, ze dikaz bude znicen.

3. Soudni orgdny budou mit pravomoc vyzvat zadatele, aby
predlozil jakékoli pfiméfené dostupné diikazy, které by jim mohly
ziskat dostate¢nou miru jistoty, Ze zadatel je majitelem prav a Ze
majitelovo prévo je porusovano, nebo ze takové poruseni bezpro-
sttedné hroz{ a nafidit zZadateli, aby poskytl zaruku nebo odpovi-
dajici jistotu, jez by postacila na ochranu odptirce a zabrénila
zneuziti.

4. Kde byla ptijata prozatimni opatieni bez slySeni druhé strany,
budou dotcené strany vyrozumény bezodkladné, nejpozdéji po
provedeni opatfeni. Pfezkoumdni, véetné prava na slyseni, se

bude konat na zddost odptrce, aby bylo mozno za pf¥iméfenou
dobu po ozndmen{ opatfeni rozhodnout, zda tato opatieni budou
pozménéna, zrusena nebo potvrzena.

5. Od zadatele lze pozadovat ptedlozeni dalsich informaci, jez
bude orgén, ktery bude provadét prozatimni opatteni, potiebo-
vat k urcenti totoZnosti ptislusného zbozi.

6. Aniz by tim bylo dotc¢eno ustanoveni odstavce 4, budou pro-
zatimni opatfeni, provedend na zdkladé odstavcti 1 a 2, na zadost
odpiirce zruSena nebo pozbydou jinak G¢innosti, jestlize fizeni
vedouci k rozhodnuti ve véci nebudou zahdjena v pfiméfené
lhate, kterd ma byt stanovena soudnim organem nafizujicim tato
opatien{ tam, kde to pravo Clena dovoluje nebo, jestlize k tako-
vému stanoveni lhiity nedoslo, nejpozdéji do 20 pracovnich ¢i 31
kalendafnich dni podle toho, kterd doba je delsi.

7. V piipadech, kdy jsou prozatimni opatfeni zruena nebo
pozbyla platnosti vzhledem k jednani nebo opomenuti ze strany
zadatele, nebo kdy se ndsledné zjisti, ze k poruseni nebo hrozbé
poruSeni prava k duSevnimu vlastnictvi nedoslo, budou mit
soudni orgdny pravomoc nafidit na zadost odptirce zadateli, aby
odpurci poskytl pfiméfenou nahradu za jakoukoliv skodu, zpa-
sobenou témito opatfenimi.

8. V rozsahu, v jakém lze nafidit jakékoliv prozatimni opatfeni
jako vysledek spravniho fizeni, budou tato fizeni odpovidat
zdsaddm v podstaté se rovnajicim zdsaddm uvedenym v tomto
oddilu.

0ddil 4

ZVLASTNI PREDPISY, TYKAJICI SE OPATRENI NA
HRANICICH (1)

Cldnek 51

Preruseni fizeni o propusténi celnimi orginy

V souladu s nize uvedenymi ustanovenimi Clenové upravi
fizeni (2), umozZiujici majiteli prava, ktery méd opravnéné dtivody

(1) V pifpadech, kdy Clen v podstaté zrusil veskerou kontrolu pohybu
zbozi pres své hranice s jinym Clenem, s nfmz tvoif ¢4st celnf unie,
nebude povinen uplatfiovat na hranici ustanoveni tohoto oddilu.

() Rozumi se, Ze takto nebude nutné postupovat u dovozii zbozi
dodaného na trh v jiné zemi majitelem prava nebo s jeho souhlasem
nebo u zbozi v tranzitu.
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k podeztent, ze mize dojit k dovozu zbozi oznac¢eného padélanou
ochrannou zndmkou nebo zbozi porusujiciho autorska prava (1),
podat u pfislusnych spravnich ¢i soudnich orgdnti pisemnou
zadost, aby celni tifady pferusily fizeni o propusténi tohoto zbozi
do volného obéhu. Clenové mohou umoznit, aby takovd zddost
byla podana v souvislosti se zbozim, u n¢hoz se jednd o jiné
poruseni prav k dusevnimu vlastnictvi za predpokladu, Ze jsou
splnény pozadavky tohoto oddilu. Clenové mohou rovnéz upravit
piislugné fizeni, na jehoz zdkladé by celni organy pferusily fizeni
o propusténi porusujictho zboZzi urceného pro vyvoz z jejich
tizemi.

Cldnek 52

Zadost

Od kteréhokoli majitele prava, ktery zahajuje Fizeni podle
¢lanku 51 bude pozadovino, aby poskytl pfislusnym orgdntim
dostate¢né dukazy, Ze podle prava zemé dovozu doslo patrné
k poruseni jeho prav k dusevnimu vlastnictvi a aby poskytl
dostate¢né podrobny popis zbozi tak, aby je celni organy mohly
ihned rozpoznat. Pfislusné orgdny budou v ptfiméfené dobé
zadatele informovat, zda pfijaly jejich zddost a pokud o tom
piislugné organy rozhodly, o dobg, po kterou budou celni organy
podnikat opatfeni.

Cldnek 53

Ziruka nebo odpovidajici jistota

1. Piislusné orgdny budou mit pravo pozadovat, aby zadatel slo-
zil zaruku nebo odpovidajici jistotu v rozsahu dostatecném pro
ochranu odptirce a pfislusnych orgdnti a kterd zamezi zneuZiti.
Tato zdruka nebo odpovidajici jistota nebude nepfiméfené branit
vyuziti téchto fizeni.

(") Pro tcely této Dohody:

a) vyrazem ,zbozi oznacené padélanou ochrannou zndmkou“ se
rozumi jakékoli zbozi, vCetné obalu, nesouci bez oprdvnéni
ochrannou zndmku, kterd je totoznd s ochrannou zndmkou
pravoplatné zapsanou pro takové zbozi, nebo kterd svymi pod-
statnymi prvky nemize byt odlisena od takové ochranné zndmky
a kterd tak poruSuje préva majitele doty¢né ochranné zndmky
podle prava dovazejici zemé;

b) vyrazem ,zboZzi porusujici autorskd prava“ se rozumi jakékoli
zbo7i, které je kopii pofizenou bez souhlasu pravoplatného maji-
tele nebo majitelem prava fddné zplnomocnéné osoby v zemi
vyroby a jez je piimo & nepfimo potizeno z vyrobku, jestlize by
pofizeni kopie mohlo ptedstavovat poruseni autorského prava
nebo pifbuzného prava podle prava

2. V ptipadech, kdy v diisledku Zddosti, pfedlozené podle tohoto
oddilu, celni organy prerusily fizeni o propusténi zbozi, v némz
jsou zahrnuty priimyslové vzory, patenty, topografie integrova-
nych obvodt nebo nezvefejnéné informace, do volného obéhu na
zdkladé rozhodnuti jiného nez soudniho orgdnu nebo jiného
nezdvislého orgdnu a doba uvedend v ¢lanku 55 uplynula, aniz
piislusny fadné opravnény orgdn poskytl prozatimni opatieni
a za pfedpokladu, Ze vechny ostatni podminky pro dovoz byly
splnény, bude mit majitel, dovozce nebo pifjemce tohoto zbozi
pravo na jeho propusténi po slozenf jistoty ve vysi dostatecné, aby
chrénila majitele prava proti jakémukoli poruseni jeho prava. Pla-
ceni takové jistoty nebude na dkor jakémukoli jinému ndprav-
nému opatfeni, které miiZe majitel prava obdrzet s tim, Ze se
rozumi, Ze jistota bude uvolnéna, jestlize majitel prava v pfimé-
fené dobé nevyuzije své pravo podat zalobu.

Cldnek 54

Ozndmeni a pieruSeni Fizeni

Dovozci a zadateli bude bezodkladné ozndmeno, Ze fizeni
o uvolnéni zbozi bylo podle ¢lanku 51 pferuseno.

Cldnek 55

7 w7 z

Délka pferuSeni fizeni

Jestlize celni orgdny neobdrzi nejpozdéji do 10 pracovnich dni
poté, co bylo Zadateli pfeddno ozndmeni o pferuseni fizeni
zpravu, Ze bylo zahdjeno fizeni vedouci k rozhodnuti ve vécijinou
stranou nez odptircem, nebo Ze fadné zplnomocnény organ piijal
prozatimni opatfeni, prodluzujici preruseni fizeni o propusténi
zbozi, bude zbozi propusténo za predpokladu, Ze vSechny ostatni
podminky pro dovoz ¢&i vyvoz byly splnény; v odivodnénych
piipadech maze byt tato lhita prodlouzena o dalsich 10
pracovnich dni. Jestlize bylo zahdjeno fizeni vedouci k rozhodnuti
ve véci, uskute¢ni se na zddost odptirce pfezkoumani zahrnujici
pravo byt slySen s tim, aby bylo v pfiméfené dobé rozhodnuto,
zda zminénd opatfeni budou zménéna, zrusena ¢i potvrzena. Bez
ohledu na to, co je uvedeno shora, v piipadé, kdy bude pferuseno
fizeni o uvolnéni zbozi nebo preruseni fizeni bude pokracovat
podle prozatimniho opatfeni soudu, budou se uplatiovat
ustanoveni odstavce 6 ¢lanku 50.

Cldnek 56

Odskodnéni dovozce a majitele zbozi

Prislusné orgdny jsou oprdvnény nafidit zadateli, aby zaplatil
dovozci, pHjemci a majiteli zboZi patfi¢nou nahradu za $kodu jim
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zpusobenou neopravnénym zadrzenim zboZzi nebo zadrzenim
zbozi propusténého podle clanku 55.

Cldnek 57

Prdvo inspekce a informace

Aniz by to bylo na dkor ochrany davérnych informaci, poskytnou
Clenové piislusnym orgdniim prdvo dit majiteli prava
dostate¢nou piilezitost, aby dal jakékoli zbozi, které je zadrzeno
celnimi orgdny, podrobit inspekci smétujici k opodstatnéni jeho
naroku. Pfislu§né orgdny budou mit rovnéZ pravo poskytnout
dovozci rovnocennou piilezitost k inspekci jakéhokoli takového
zbozi. V piipadech, kdy bylo ucinéno pozitivni rozhodnuti
ve véci, mohou Clenové poskytnout pfislusnym orgdnim prévo,
aby informovaly majitele prava o jménech a adresdch odesilatele,
dovozce a pifjemce a 0 mnozstvi daného zbozi.

Cldnek 58

Opatfeni z moci dGiedni

Jestlize Clenové pozaduji, aby piisluiné organy jednaly z vlastni
iniciativy a pferusily fizeni o propusténi zbozi, o némz ziskaly
pfedbézné dikazy, ze porusuje pravo k dusevnimu vlastnictvi:

a) mohou piislusné orgdny kdykoli pozadovat od majitele prava
jakoukoli informaci, kterd jim maze pomoci pfi vykonu téchto
prav;

b) budou dovozce a majitel prava okamzité informovéni o pfe-
ruSeni Fizeni. Jestlize dovozce podal u piislusnych organi
odvolani proti pferuseni fizeni, bude odvolani podléhat muta-
tis mutandis podminkdm, uvedenym v ¢ldnku 55;

¢) Clenové zbavi stétni orgdny a tGfedniky odpovédnosti za pii-
slusnd ndpravnd opatfeni, pokud jsou tato opatfeni u¢inéna
nebo zamyslena v dobré vife.

Cldnek 59

Nipravnd opatfeni

Aniz by to bylo na dkor ostatnim praviim jednat, jeZ md majitel
préava a s vyhradou prava odptrce Zadat o prezkoumdni soudnimi
organy, budou mit pfislusné orgdny pravomoc nafidit zniceni
nebo likvidaci porusujictho zbozi v souladu se zdsadami,

uvedenymi v ¢lanku 46. Pokud jde o zboZi s padélanou ochrannou
znamkou, Gfady nepovoli reexport porusujictho zbozi
v nezménéném stavu ani jeho podrobeni odlisnému celnimu
fizeni, ledaze by k tomu vedly vyjime¢né okolnosti.

Cldnek 60

Opomenutelné (de minimis) dovozy

Clenové mohou upustit od uplatnéni shora uvedenych ustanoveni
u malého mnozstvi zbozi neobchodni povahy, nachdzejictho se
v osobnim zavazadle cestujictho nebo zasilaného v malych
zasilkdch.

ODDIL 5

TRESTNI RIZENI

Cldnek 61

Clenové zajisti, aby pfinejmensim v pifpadech Gmyslného
padélani ochranné zndmky nebo poruseni autorského prava
v komerénim méfitku bylo zavedeno trestni Fizeni a tresty.
Népravnd opatfeni budou zahrnovat trest odnéti svobody a/nebo
penézité pokuty dostatené vysoké, aby ptisobily jako odstrasujici
prostiedek, odpovidajici trovni trestd za trestné Ciny,
odpovidajici zdvaznosti. Ve vhodnych piipadech budou moznd
ndpravnd opatfeni zahrnovat rovnéz zabaveni, konfiskaci
a znieni porusujictho zbozi a jakéhokoliv materidlu a ndstroju,
vyuzivanych pievazné k pachdni trestného ¢inu. Clenové mohou
zajistit, aby bylo zavedeno trestni Fizeni a tresty i v jinych
piipadech poruseni prav k dusevnimu vlastnictvi, zvlasté téch,
které jsou spachdny amyslné a v komer¢nim méfitku.

CAST IV

ZISKANI A UDRZOVANI PRAV K DUSEVNIMU VLASTNICTVI
A S TIM SOUVISEJiCi RIZENI INTER PARTES

Cldnek 62

1. Jako podminku k ziskdn{ a udrzovani prav k dusevnimu vlast-
nictvi podle ustanoveni oddilt 2 az 6 ¢asti I mohou Clenové
pozadovat, aby byla dodrzovdna rozumnd fizeni a formality. Tato
fizeni a formality budou slucitelné s ustanovenimi této Dohody.
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2. V piipadech, kdy je ziskani prava k dusevnimu vlastnictvi pod-
minéno pravem, které je udéleno nebo zapsino, Clenové zajisti,
aby fizeni, tykajici se udélovani nebo zdpisu, pokud jsou splnény
zékladni podminky pro ziskdni prdva, umoznilo udéleni nebo
zdpis prava v pfiméfené lhité, aby se pfedeslo bezdivodnému
zkraceni doby ochrany.

3. Clének 4 Paiizské timluvy (1967) se bude vztahovat mutatis
mutandis na zndmky pro sluzby.

4. Rizenf o ziskdn{ a udrzovani prav k dusevnimu vlastnictvi
a v pifpadech, kdy pravo Clena pamatuje na takové fizenf, spravni
fizeni o zru$eni a Fizeni inter partes, tykajici se naptiklad odporu,
zru$eni a vymazu, se budou F{dit obecnymi zdsadami, uvedenymi
v odstavcich 2 a 3 ¢ldnku 41.

5. Kone¢nd spravni rozhodnuti v kterémkoli fizeni, zminéném
v odstavci 4, budou podléhat piezkoumdni soudnim nebo quasi
soudnim orgdnem. Nebude vSak zaloZena povinnost poskytnout
moznost takto pFezkoumat rozhodnuti v pifpadech netispésného
odporu nebo spravniho zruseni za predpokladu, Ze divody pro
takové fizeni se mohou stt pfedmétem fizeni o neplatnosti.

CAST V

PREDCHAZENI A RESENI SPORU

Cldnek 63

Transparentnost

1. Obecné zdvazné pravni piedpisy a kone¢nd soudni a spravni
rozhodnuti, jez se stala Clenem vykonatelnd a upravujici otdzky,
které jsou piedmétem této Dohody (dostupnost, rozsah,
nabyvani, dodrzovéni prav a pfedchdzeni zneuziti prav k dusev-
nimu vlastnictvi) budou zvetejnény nebo, neni-li to mozné, budou
vefejné piistupné v narodnim jazyce takovym zptsobem, ktery
umozni vldddm a majiteldm prav se s nimi sezndmit. Uvefejnény
budou rovnéz platné dohody, tykajici se otazek, které jsou pied-
métem této Dohody, uzaviené mezi vlddou ¢i nékterou vladni
organizaci Clena a vlddou ¢&i vlidn{ organizaci jiného Clena.

2. Clenové ozndmi pravni piedpisy, uvedené v odstavci 1, Radé
pro TRIPS, aby tak pomohli Radé pii pfezkoumadni piisobent této

Dohody. Rada se pokusi sniZit na nejmensi miru zatézovéani Clent
pii plnéni této povinnosti a miZe se rozhodnout zrusit povinnost
oznamovat tyto pravni pfedpisy pfimo Radé, pokud konzultace
s WIPO o ziizeni spole¢ného registru, obsahujiciho vechny tyto
pravni predpisy, probéhnou dspésné. Rada rovnéz v této souvis-
losti zvazi pottebné kroky, tykajici se oznamovani v souladu se
zdvazky ulozenymi touto Dohodou, které vyplyvaji z ustanoveni
¢lanku 6 ter Paiizské tiimluvy (1967).

3. Kazdy Clen bude pfipraven na pisemnou zddost jiného Clena
podat takové informace, které jsou uvedeny v odstavci 1. Ma-li
néktery Clen diivod se domnivat, Ze se urcitd soudni nebo spravni
rozhodnuti nebo dvoustrannd dohoda v oblasti prav k dusevnimu
vlastnictvi dotykd jeho priva podle Dohody, muZze rovnéz
pisemné pozddat o pfistup k takovym ur¢itym soudnim nebo
spravnim rozhodnutim ¢i dvoustrannym dohoddm nebo o nich
byt v dostatecné mife podrobné informovén.

4. 74dné ustanoveni odstavcti 1, 2 a 3 nebude vyzadovat, aby
Clen sdélil dtvérné informace, které by brénily dodrzovani prava,
¢i byly jinak v rozporu s vefejnym zdjmem, nebo by byly na tkor
opravnénym obchodnim zdjmm urcitych vetejnych ¢i soukrom-
ych podnika.

Cldnek 64

Reseni sports

1. Ustanoveni ¢lanka XXII a XXIIT GATT 1994, jak jsou propra-
covéna a uplatiovana Ujedndnim o pravidlech a fizeni pfi feseni
sport, se budou uplatiiovat na konzultace a feSeni sporti podle
této Dohody, pokud neni v této Dohodé vyslovné stanoveno
jinak.

2. Odstavce 1 b) a 1 ¢) ¢ldnku XXIII GATT 1994 se nebudou
uplatiiovat na feseni sporti podle této Dohody po dobu péti let od
data vstupu v platnost Dohody o WTO.

3. V prubéhu obdobi, uvedeného v odstavci 2, posoudi Rada pro
TRIPS rozsah a formy stiznosti typt, uvedenych v odstavcich 1 b)
a 1 ¢) clanku XXIII GATT 1994, podanych podle této Dohody
a predlozi sva doporuceni Konferenci ministrii ke schvalent. Jaké-
koli rozhodnuti Konference ministrd, schvalujici takova doporu-
eni nebo prodlouzeni obdobi, uvedeného v odstavci 2, se usku-
te¢ni pouze cestou konsensu a schvélend doporuéeni nabudou
Gcinnosti pro viechny Cleny bez dalstho formalniho schvalo-
vaciho procesu.
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CAST VI

PRECHODNA USTANOVENI

Cldnek 65

Pirechodnd ustanoveni

1. S vyhradou ustanoveni odstavci 2, 3 a 4 nebude zddny Clen
povinen uplatiiovat ustanoveni této Dohody pred uplynutim
obecného obdobi jednoho roku od data vstupu v platnost Dohody
o WTO.

2. Rozvojovd clenskd zemé md pravo odlozit o dal3i ¢tyti roky
datum uplatiiovani ustanoveni této Dohody, uvedené v odstavci
1, kromé ¢lank 3, 4 a 5.

3. Kterykoli jiny Clen, ktery prochdz{ procesem piechodu z cen-
trdlné planované na trzni ekonomiku svobodného podnikdni
a uskutectiuje strukturdlni reformu svého systému dusevniho
vlastnictvi a Celi zvla$tnim problémdm pfi piipravé a zavadéni
pravnich ptedpist o dusevnim vlastnictvi, mtze rovnéz vyuzZit
dobu odkladu, uvedenou v odstavci 2.

4. V rozsahu, v némzZ je rozvojova clenskd zemé podle této
Dohody povinna rozsifit patentovou ochranu vyrobkt na oblasti
technologie, které nepodléhaly na jejim Gzemi ochrané k obec-
nému datu uplatiiovéni této Dohody pro tohoto Clena, jak sta-
novi odstavec 2, mize odlozit uplatiovani ustanoveni tykajici se
patentii na vyrobky podle oddilu 5 ¢dsti II na tyto oblasti techno-
logie na obdobi dalsich péti let.

5. Clen, ktery vyuzije prechodného obdobi podle odstavctt 1, 2,
3 nebo 4 zajisti, aby se jakékoli zmény v jeho pravnich predpi-
sech a praktikdch, uskute¢néné v tomto obdobi, neodchylovaly
od ustanoveni této Dohody.

Cldnek 66

Nejméné rozvinuté ¢lenské zemé

1. Vzhledem k zvldstnim potiebdm a pozadavkim nejméné roz-
vinutych ¢lenskych zemi, k jejich hospodafskym, finan¢nim
a administrativnim obtiZim a k potiebé pruznosti pii vytvareni
zivotaschopné technické zdkladny, nebudou tito Clenové
uplatiovat ustanoveni této Dohody s vyjimkou ¢ldnku 3, 4 a 5 po
dobu 10 let od data uplatiovéani, které stanovi odstavec 1

¢lanku 65. Rada pro TRIPS na zdkladé nalezité¢ zduvodnéné
zadosti tuto lhiitu nejméné rozvinuté clenské zemi prodlouzi.

2. Rozvinuté ¢lenské zemé budou povzbuzovat podniky a insti-
tuce na svych tizemich s cilem podnécovat a podporovat pievod
technologie do nejméné rozvinutych ¢lenskych zemi a tak jim
pomahat vybudovat zdravou a zivotaschopnou technickou zak-
ladnu.

Cldnek 67

Technickd spoluprice

Aby bylo usnadnéno uplatiiovani této Dohody, poskytnou
rozvinuté Clenské zemé na zddost a na zdkladé vzdjemné
dohodnutych podminek rozvojovym a nejméné rozvinutym
Clenskym zemim finan¢ni a technickou spoluprici. Tato
spoluprice bude zahrnovat pomoc pii vypracovani pravnich
predpisti o ochrané a dodrzovani prav k dusevnimu vlastnictvi
a o pfedchdzeni jejich zneuzivani a podporu pii zakladani &
posilovani domadcich Gfadi a orgdnd piislusnych pro tyto
zaleZitosti, véetné odborného vycviku pracovniki.

CAST VI

INSTITUCIONALNI A ZAVERECNA USTANOVEN{

Cldnek 68

Rada pro obchodni aspekty prav k duSevnimu vlastnictvi

Rada pro TRIPS bude sledovat ptisobeni této Dohody a zvlasté
plnéni z nf vyplyvajicich zdvazkd Cleny a poskytne jim moznost
konzultovat otdzky obchodnich aspektd prav k dusevnimu
vlastnictvi. Bude vykondvat ty dalsi pravomoce, kterymi ji Clenové
povéii a bude zejména poskytovat pomoc, o niz ji pozidaji
v souvislosti s fizenim pfi feSeni sporti. Pfi vykonu svych funkci
muze Rada pro TRIPS konzultovat jakékoli zdroje a vyzadovat od
nich informace, které uznd za vhodné. Po konzultaci s WIPO bude
Rada v prabéhu jednoho roku od svého prvniho zaseddni usilovat
o vytvofeni pfislusnych ujedndni o spoluprici s orgdny této
organizace.

Cldnek 69

Mezindrodni spoluprice

Clenové se dohodli, ze budou vzdjemné spolupracovat s cilem
odstranit z mezindrodniho obchodu zbozi, porusujici prava
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k dusevnimu vlastnictvi. K tomuto tc¢elu ve své statni spravé ustavi
a ozndmi kontaktni mista a budou pfipraveni k vyméné informaci
o obchodu zbozim, naruSujicim prdva. Budou zejména
podporovat vyménu informaci a spolupraci mezi celnimi tifady
v oblasti obchodu zboZzim s padélanymi zndmkami a porusenymi
autorskymi pravy.

Cldnek 70

Ochrana existujicich pfedmétd

1. Touto Dohodou nevznikaji povinnosti, pokud jde o jedndn,
kterd se stala pred datem uplatiiovani Dohody pro daného Clena.

2. Pokud neni v této Dohod¢ stanoveno jinak, vznikaji podle této
Dohody povinnosti, vztahujici se ke viem pfedméttim, které exi-
stujf k datu jejtho uplatfiovéni pro daného Clena a které jsou chré-
nény u tohoto Clena v uvedeny den, nebo které odpovidaji nebo
nésledné budou odpovidat kritérifm pro ochranu podle podminek
této Dohody. V pfipadé tohoto odstavce a odstavcii 3 a 4 budou
povinnosti z autorskych prav, tykajicich se existujicich dél,
urcovany vyhradné clankem 18 Bernské amluvy (1971) a povin-
nosti, tykajici se prav vyrobct zvukovych zdznami a vykonnych
umélct k existujicim zvukovym zdznamiim, budou uréovany
vyhradné podle ¢lanku 18 Bernské tmluvy (1971) tak, jak se
uplatiiuje podle odstavce 6 ¢lanku 14 této Dohody.

3. Nevznikne povinnost obnovit ochranu pfedmétu, ktery se
v den uplatnovani této Dohody pro tohoto Clena stal vefejnym
vlastnictvim.

4. Pokud jde o jakdkoli jedndni, vztahujici se k urcitym predmé-
ttim, které zahrnuji chranéné pfedméty, porusujicim prava z hle-
diska pravnich pfedpisti v souladu s touto Dohodu a kterd byla
zahdjena nebo ve vztahu ke kterym byla vynalozena podstatnd
investice prede dnem pfijeti Dohody o WTO timto Clenem, méze
kterykoli Clen stanovit omezeni ndpravnych opatfeni ve prospéch
majitele prava, pokud jde o pokracovani téchto jednani po dni
uplatiiovani této Dohody pro tohoto Clena. V téchto ptipadech
viak Clen alespoti zajisti zaplaceni odpovidajici ndhrady.

5. Clen nebude mit povinnost uplatiiovat ustanoveni clanku 11
a odstavce 4 clanku 14 ve vztahu k origindlim nebo kopiim,
zakoupenym piede dnem, kdy pro tohoto Clena zapocne uplat-
fovani této Dohody.

6. Od Clenti se nebude vyzadovat, aby uplatiiovali ¢lanek 31
nebo ustanoveni odstavce 1 ¢lanku 27, podle nichz budou

patentovd prava vyuzitelnd bez diskriminace z hlediska oblasti
techniky, na uziti prava bez souhlasu majitele, pokud byl souhlas
pro takové uziti poskytnut vlddou pfed datem, kdy se tato Dohoda
stala zndmou.

7. V piipadé prav k dusevnimu vlastnictvi, jejichz ochrana je
podminéna zdpisem, bude dovoleno, aby Zadosti o ochranu,
jejichz piihldsky jsou projednavany v den uplatiovani této
Dohody pro daného Clena, bylo mozno upravit tak, aby mohla
byt pozadovéna jakdkoli zvySend ochrana podle ustanoveni této
Dohody. Takové tpravy nebudou zahrnovat nové skutecnosti.

8. V pifpadech, kdy Clen neposkytuje k datu vstupu v platnost
Dohody o WTO patentovou ochranu pro farmaceutické vyrobky
a zemé&délské chemické vyrobky, odpovidajici jeho povinnostem
podle ¢lénku 27, Clen:

a) bez ohledu na ustanoveni ¢dsti VI zajisti, aby k datu vstupu
v platnost Dohody o WTO bylo mozno podévat piihlasky
patentu na takové vynalezy;

b) bude uplatiiovat na tyto piihlasky ode dne uplatiiovani této
Dohody pozadavky na patentovatelnost tak, jak jsou stano-
veny v této Dohodg, jako kdyby tyto pozadavky byly uplat-
fnovény v den podani piihlasky u tohoto Clena nebo v pifpadé
priority, kterd je pozadovéna, ke dni priority ptihlasky; a

¢) poskytne patentovou ochranu v souladu s touto Dohodou od
udéleni patentu a na zbytek doby platnosti patentu, pocitdno
ode dne podani ptihlasky v souladu s ¢lankem 33 této Dohody,
pro ty z téchto ptihlasek, které odpovidaji pozadavkim na
ochranu, uvedenym v pododstavci b).

9. V piipadech, kdy je u Clena predmétem piihlasky patentu
v souladu s odstavcem 8 a) vyrobek, budou, bez ohledu na usta-
noveni ¢asti VI, poskytnuta vylu¢nd obchodni prava na dobu péti
let po ziskani souhlasu k obchodovéni u tohoto Clena nebo do
doby, kdy bude patent na vyrobek u tohoto Clena udélen nebo
zamitnut podle toho, které obdobi je kratsi za predpokladu, Ze po
vstupu v platnost Dohody o WTO byla podéna piihlaska patentu
a patent byl na tento vyrobek u jiného Clena udélen a byl ziskdn
souhlas k obchodovéni u takového jiného Clena.

Cldnek 71

Prezkoumdni a dodatky

1. Rada pro TRIPS prezkoumd uplatiiovéani této Dohody po uply-
nuti pfechodného obdobi, uvedeného v odstavci 2 ¢lanku 65. Se
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zfetelem na zkuSenosti, ziskané pii jejim uplatiiovani, je Rada pre-
zkoumad dva roky po tomto datu a déle pak ve stejnych asovych
obdobich. Rada mtiZe rovnéz prfistoupit k pfezkoumdni ve svétle
jakéhokoliv zdvazného nového vyvoje, jenz by mohl odavodnit
zménu této Dohody nebo dodatek k ni.

2. Dodatky, slouzici pouze téelu pozvednout na vyssi Groven
ochranu dosazenych a platnych prav k dusevnimu vlastnictvi
v jinych mnohostrannych dohodéch, pfijatych viemi Cleny WTO,
mohou byt postoupeny Konferenci ministrit k pfijeti opatieni
v souladu s odstavcem 6 ¢lanku X Dohody o WTO na zdkladé
konsensu schvaleného navrhu Rady pro TRIPS.

Cldnek 72

Vyhrady

K zddnému ustanoveni této Dohody nemohou byt uplatnény
vyhrady bez souhlasu ostatnich Clent.

Cldnek 73

Bezpecnostni vyjimky

74dné ustanoveni této Dohody nebude vyklddéno tak, aby:

a) vyzadovalo od kteréhokoli Clena podévat jakoukoli informaci,

jejiz zvetejnéni povazuje za odporujici jeho hlavnim bezpec-
nostnim zdjmam; nebo

b) zabranovalo kterémukoli Clenu ucinit jakékoli opatient, které

povazuje za potiebné pro ochranu svych hlavnich bezpec-
nostnich zdjmu;

(i) vztahujici se ke $tépnym materidlim nebo materidlam,
které slouzi k jejich vyrobg;

(i) vztahujici se k obchodu zbranémi, munici a véle¢nymi
zafizenimi a k jakémukoli obchodu jinym zboZim a mate-
ridly, provozovanému piimo nebo nepiimo pro ucely
zéasobovani vojenského zafizent;

(ili) které bylo ucinéno v dobé vilky nebo jiné naléhavé
situace v mezindrodnich vztazich; nebo

¢) brénilo kterémukoli Clenu p¥ijmout jakékoliv opatieni v sou-

ladu s jeho zdvazky podle Charty Organizace spojenych
ndrodid o dodrzovani mezindrodniho miru a bezpec¢nosti.



